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Aspirator vertical

3 moduri de functionare (Max., Mediu, Eco)
Autonomie: 10/22/60 min.
Durata de incarcare: 4-6 ore



Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRA M!

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni
Tnainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Aspirator vertical

Manual de utilizare

Certificat de garantie

Accesorii: suport de perete, duza pentru spatii inguste, duza pentru tapiterii

LA A

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizarea produsului.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de cadtre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

e Curatarea siintretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

e Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

e Aparatul trebuie utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata impreuna cu acesta.

e Aparatul trebuie sa fie alimentat numai de la o sursa de alimentare cu o tensiune de siguranta foarte
joasa, conform marcajului de pe aparat.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care acumulatorul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

e Scoateti stecarul din priza Thainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a aparatului.

e VA rugdm sa depozitati aspiratorul in pozitie verticalda. Aspiratorul nu sta singur in pozitie verticala.
Va rugam sa il puneti in suport dupa utilizare.

e Atunci cand intrerupeti utilizarea aspiratorului, puneti-l in suport sau lasati-I in pozitie orizontala.

o Tnainte de incércare, cititi instructiunile.

A e Ase utiliza numai in interiorul incaperilor. A nu se expune la intemperii.

o AVERTISMENT: Gaze explozive. Evitati formarea de flacari si scantei. Asigurati o aerisire

corespunzatoare in timpul incarcarii.
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Deconectati sursa de alimentare inainte de a conecta sau deconecta contactele acumulatorului.
Atentie! Parul si hainele largi pot fi prinse de aparat.

Pentru evitarea pericolului de electrocutare, nu utilizati incarcatorul in cazul in care carcasa acestuia
prezinta deteriorari.

Acumulatorii deteriorati trebuie Tnlocuiti cu acumulatori noi, de acelasi tip, furnizati de catre
producator.

incircitorul este conceput pentru incdrcarea acumulatorului reincircabil furnizat de cétre
producator.

Nu utilizati un alt incarcator pentru a reincarca bateria furnizata de producator si nu Tncercati sa
reincarcati alte tipuri de acumulatori cu acest incarcator.

De asemenea, nu incercati sa incarcati cu acest incarcator acumulatori nereincarcabili.

Tnainte de incércare, asigurati-va c3 tensiunea specificatd pe eticheta cu date tehnice corespunde cu
tensiunea de alimentare disponibila in locul de utilizare.

n timpul incarcarii, aparatul trebuie s& fie amplasat intr-o zond bine aerisita.

Feriti Tncarcatorul de sursele de caldura.

Nu introduceti obiecte n fantele de ventilatie ale incarcatorului.

Nu expuneti incarcatorul la ploaie, zapada sau alte medii cu umiditate ridicata.

Nu introduceti aparatul in apa.

Pentru evitarea pericolelor, atunci cand scoateti incarcatorul din priza, trageti de corpul
fncarcatorului, nu de cablul de alimentare.

Nu continuati s& utilizati aparatul in caz de: cidere, lovire cu un obiect greu, deteriordri similare. intr-
un astfel de caz, apelati la reparatorul nostru autorizat.

Pentru evitarea pericolului de incendiu sau electrocutare, nu dezasamblati incarcatorul.

Va rugam sa scoateti incarcatorul din priza Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare sau
intretinere.



ASAMBLARE $I DESCRIEREA COMPONENTELOR

Perie rotativa

4. UTILIZAREA APARATULUI

Indicator mod
—  ,Max.”

Duza pentru Perie pentru
spatii inguste canapele

Sfaturi:

www.framelectrocasnice.ro

— l_ Indicator de

alimentare

Adaptor de
alimentare

Cand curatati in locuri situate la Tnaltime, va rugam sa montati accesoriile pe tub.

Buton de
pornire/oprire

| alimentare

Indicator de

Manual

Manual
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TINCARCAREA ACUMULATORULUI
Sfaturi:

Aparatul nu este livrat cu acumulatorul incarcat complet. Nu uitati sa Tncarcati acumulatorul inainte de
prima utilizare a aparatului.

Instructiuni privind functionarea aparatului

e Puneti corpul aparatului pe o suprafata orizontala.
Conectati adaptorul la mufa de Tncarcare si introduceti adaptorul in priza.
n timpul inc&rcrii, indicatorul de alimentare clipeste.

. “n . o . Mufa de incarcare
La 1 minut dupa incarcarea completad, indicatorul se stinge.

e Durata deincarcare: 4-6 h —
Autonomie:
Modul ,Max.” - 10 min.
Q| o

Modul ,Eco”. - 60 min.

Curatarea
e Nota:

Pentru a evita blocarea fluxului de aer, indepartati obiectele mari (cum ar fi hartia, carpele etc.).

INSTRUCTIUNI PRIVIND FUNCTIONAREA

e Apasati pe butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.
e Apasati din pe butonul de pornire/oprire pentru a opri aparatul.
e Cand un singur indicator de alimentare clipeste, incarcati acumulatorul.

e Daca este necesar, tubul poate fi indoit. Trageti in sus de mansonul tubului in directia indicata de

sageata, apoi tubul va putea fi indoit.




MONTAREA SI UTILIZAREA SUPORTULUI DE PERETE

e Montarea suportului de perete.

e Alegetilocul de montare.
Atunci cand nu utilizati

aspiratorul, il puteti depozita

olo pe suport.
IE:]S cm
A
E
120~125 cm
=80 cm |4+—»
v
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5. CURATARE SI INTRETINERE

Tnlocuirea acumulatorului
Sfaturi:
e Varugam sa nu dezasamblati acumulatorul.

e Acumulatorul trebuie inlocuit si reparat de catre personal calificat al departamentului de servicii
post-vanzare.

Curatarea si intretinerea aspiratorului
Demontarea si curatarea recipientului pentru praf
Sfaturi:
Pentru mentinerea puterii de aspirare a aparatului, curatati periodic recipientul pentru praf.

e Apasati pe butonul de blocare, deschideti capacul inferior si goliti recipientul pentru praf.

aaaoon

o

Linia
,Max.”

e Scoateti sistemul ciclonic din recipientul pentru praf.
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e Dezasamblati sistemul ciclonic si curatati-l. Toate componentele acestuia sunt lavabile.

—1

11— =&

e Dupa uscarea tuturor componentelor, asamblati-le.

Curatarea si intretinerea periei rotative
Nota:
- Pentru a asigura functionarea normala a aparatului, va rugam sa curatati periodic peria rotativa si rotile.

- Asigurati-va ca aparatul nu este in functiune atunci cand demontati peria.

e Apasati pe buton pentru a detasa peria.

Apasati

e Deschideti mansonul periei, apoi scoateti peria rotativa si curatati-o. Dupa curatare, montati-o la
loc.

q.
@ Q @ @ Q @
- ] ]
\\\ :
I

Sfaturi:
Nu spalati peria.

Daca in perie sunt incurcate fire de par, utilizati o foarfeca sau un cutit pentru a le indeparta.



6. REMEDIEREA PROBLEMELOR

PROBLEMA SOLUTIE

Aspiratorul nu curata corespunzator. 1. Goliti recipientul pentru praf.

2. Indepartati praful in exces de pe filtre.
3. Spalati filtrele.

4. Verificati daca exista blocaje.

Aspiratorul s-a oprit sau nu functioneaza. 1. ncércati acumulatorul aspiratorului (asigurati-va c3
priza de alimentare functioneaza)

2. Aparatul poate fi blocat - verificati punctele de la 1 la
4 de mai sus.

3. Sistemul de protectie al aparatului s-a activat. Opriti
aspiratorul si Iasati motorul sa se raceasca timp de o
ora, apoi incercati sa 1l utilizati.

Motorul periei se supraincdlzeste si se opreste. 1. Peria este blocati; consultati sectiunea referitoare la
curatarea si intretinerea periei rotative.

2. Motorul periei rotative s-a supraincalzit din cauza
suprasolicitarii. Aceasta problema poate fi cauzata de
utilizarea indelungata pe un covor cu fir lung. Lasati
aspiratorul sa se raceasca timp de o ora, apoi incercati sa
il utilizati.

7. DETALII TEHNICE

Putere: 420 W

Putere de aspirare: 22 kPa
Acumulator: Li-lon, 29.6 V
Alimentare: 100-240 V ~ 50-60 Hz
Nivel de zgomot: 82 dB

Capacitatea recipientului pentru praf: 0,65 L

F R A M este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

X

— Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:
- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase pentru
mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea
corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este
platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe
piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce
devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand
achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si acumulatorii
fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hid

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpadrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro



Vertical vacuum cleaner

3 modes (max, middle, eco)
Working time: 10/22/60 min
Charging time: 4-6 hours



=
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Thank you for purchasing this FR A M product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the installation,
use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. PACKAGE CONTENT

Vertical vacuum cleaner

User manual

Warranty card

Accessories: wall mounting, crevice nozzle, upholstery nozzle

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the manual before use.

If the supply cord is damaged, It must be replaced by the manufacturer, its service agent or qualified
persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand.

The hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Children should not play with the appliance.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the marking on the
appliance.

If the batteries are damaged, It must be replaced by the manufacturer, its service agent or qualified
persons in order to avoid a hazard.

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.
Please keep the vacuum cleaner in laid down position when storing. The vacuum cleaner can't stand
by itself, please put it to the base stand after use.

When you pause using the vacuum cleaner, please put it to the base stand or leave it in laid down
position.

Before charging, read the instructions.

For indoor use only, do not expose to rain.

WARNING: Explosive gases. Prevent flames and sparks. Provide adequate ventilation during charging
Disconnect the supply before making or breaking the connections to the battery.




Beware of the risk of being caught in hair and loose clothing.

The charger must not be used if the enclosure is damaged because this will cause hazard of electric
shock.

Damaged batteries must be replaced with new battery of the same type provided by the
manufacturer.

The battery charger is designed for charging the rechargeable battery provided by manufacturer.
Do not use any other charger to recharge the battery provided by manufacturer and do not try
recharge other types of battery with this charger.

Also do not try to charge non-rechargeable batteries with this charger.

Before charging, check whether the voltage specified on the marking label corresponds to the mains
voltage.

During charging, the appliance must be placed at well-ventilated area.

Keep the charger from all sources of heat.

Do not insert any item through the ventilation slots on the charger.

Do not expose the charger to rain, snow or any other environment of high humidity.

Do not immerse the appliance in water.

When separating the charger from the socket, pull the body of the plug rather than the supply cord;
this will avoid hazard.

Do not continue to use the appliance in such and similar cases: drop, impact by a heavy object, other
means of damage, etc. If it occurs, get the charger repaired by our service agent.

Do not disassemble the battery charger by yourself to avoid fire hazard or electric shock.

Please remove the plug from the socket before cleaning or maintaining the charger.

12



4. USING THE APPLIANCE

ASSEMBLY AND PARTS DESCRIPTION

Body

Power
button

Power
Motorized " indicator
0 . Maxmode
0O indicator
— l— Power volume
| P B indicator
e " e " & " & ",
Manual
e, = hs = p = p =
Crevice nozle Sofa brush Adapter Manual
Tips:

When cleaning the high places, please assemble the accessories on tube.

www.framappliances.com
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BATTERY CHARGING
Tips:

Battery is not full when leaving factory, please remember to charge up before first usage.

Operation instruction
e Put the body on horizontal surface.

Connect the adaptor to charging port on battery pack and plug the adaptor to socket.

When charing, power indicator will twinkle continuously. Charging
1 min after fully charged, indicator will shut off. port

e 2. Charging time : 4-6h =
Discharging time: Max mode 10min
Low mode 60 min

Slo

Cleaning

e Note:

To avoid the air flue being blocked, please clean the big particle waste.

(such as paper, cloth and others).

OPERATION INSTRUCTION

e Knob down "Power button” to start
¢ Knob down “Power button” again to stop
e When only one power indicator is on and twinkle, please charge it.

e The tube can be bent when needed. Pull the tube sleeve upwards along the arrow, then
the tube will be bend

14



WALL MOUNT ASSEMBLY AND USAGE

e Wall mount assembly.

e Choose the mount assembly location
When not using the cleaner,

please store the cleaner on

the mount.
I?JS cm
A
E
120~125 cm
=80 cm |+
A 4
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

Replaceable Battery
Tips:
e Laypeople don’t disassemble battery please.

e Battery must be replaced and repaired by professional after-sales service personnel.

Clean and maintain cleaner
Dust cup disassembly and clean
Tips:
To keep the suction power of cleaner, please clean the dust in it regularly.

e Push the locker button, open the bottom cover and release dust

0oaoon0e

Max line

e Take out the cyclone from dust cup.
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e Disassemble cyclone and clean, all parts are washable.

—1

e After airing all parts completely, assemble them according to disassembly steps

Clean and maintain motorized brush
Note:

- To avoid affect the normal operation of brus, when roller brush and wheels is entangled or dusty, please
clean and maintain them.

- When disassemble and main brush, please make sure it’s not working.

e Step on the tank to take it away. Push button and take off the brush.

Push

e Open the gland of brush, then take out the roller brush and clean. After cleaning it completely,
assemble them according to disassembly steps.

Tips:
Do not wash the brush.

If the brush tangled by hair, please clean it with scissor or knife.

17



6. TROUBLESHOOTING

ABNORMAL DESCRIPTION

HANDLING METHOD

The stick vacis not cleaning well

1. Emptythedustcup

2. Remove excess dust from the filters
3. Wash the filters

4. Check for blockages

The stick vac hasstopped or won’twork

1. Charge the vac (check the mains socket works
and the switch is turmed on)

2. It might be blocked-check items 1 to 4 above

3. Product self-protection activated. Switch off the
vac and leave the motor to cool for an hour then
try using again

The brush motor overheats and stopwork

1. The floor head is blocked, refer to the
“Removing and cleaning the floor head and roller
brush” section of this manual.

2. The roller brush motor has become overheated
due to heavy loading. This might be due to
extended use on a long pile carpet or loose rug.
Leave the vac to cool for an hour then use it again.

www.framelectrocasnice.ro
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7. TECHNICAL DETAILS

Power: 420 W

Suction power:22 kPa
Battery: Li-lon 29.6 V

Voltage: 100-240 V ~ 50-60 Hz
Noise level: 82 dB

Dust bin capacity: 0.65 L

E Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

F R A M is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. All rights reserved.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

()
m

@ Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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BepmukKkanHa npaxocMyKayKa

3 perkuma Ha pabota (Max., CpegeH, Eco)
MakcrmanHo Bpeme 3a pabota: 10/22/60 muH.
Bpeme 3a 3apexaaHe: 4-6 yaca



1.

Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3u npoaykT FRA M|

BbBEAEHUE

Mpedu da uznonzsame mo3u ypeo npoyememe HUMAMENHO HAOPBLYHUKA C UHCMPYKYuu. CoxpaHasalime
Hapb YHUKA ¢ yen 6v0ewju cnpasku.

To3M HapbyHWK € MPOEeKTUpaH, 3a Aa Bu npesoctaBu BCUUYKM HEOBXOAMMM WMHCTPYKLMM OTHOCHO
WHCTa/IMpPaHeTo, M3N0A3BaHETO U NOAAbPIKAHETO Ha ypeaa.

Mpeay MHCTanMpaHe WM M3NoO/A3BaHe HAa ypenda, C Len NpaBuaHa v H6esonacHa ynoTpeba Ha ypeaa, mons
npoyeteTe BHUMATENHO TO3U HAPbYHMK C UHCTPYKLMW.

2.

LA A

3.

CbAbPMAHUE HA BALLINA NMAKET

BepTukanHa npaxocMyKaudka

HapbuHuUK 3a ynoTtpeba

Ceptudukar 3a rapaHuma

AKcecoapu: CTOMKa 3a CTeHa, Al03a 32 TeCHU MecCTa, A103a 3a Tanuuepua

UHCTPYKLINN 3A BE3OIMNACHOCT

MpoyeTeTe BHMMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUUK Npean Aa 3anodyHeTe M3N0A3BaHETO Ha NPOAYKTa.

C uen npepoTBpaTABAaHE Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBalLMAT Kaben e nospeneH, Tpabea aa ce
noAMEHM OT NPOM3BOAMUTENA, OT HEroBMA CepBU3eH MNpPeacTaBUTeEN MAW OT NMLA C NoaobHa
KBanMduKaums.

YpeabT MoXe fa ce M3nos3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAMHU M OT nLa C HamaneHn GU3NYEcKn,
CETUBHU U/IY YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTU, KOUTO HAMAT OMUT UM NMO3HAHWUA CaMo, aKo ca HabloAaBaHM
nnn obyyeHn oTHOCHO 6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa 1, ako pa3bupaTt onacHOCTUTE, CBbP3aHu C
ynoTtpebara.

MouncTBaHeTO U NoAAPbIKKATa He TpsAbBa Aa ce U3BBLPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca nog HabawgeHuve.
[deuaTta HAMAT NpaBo Aa CU UrpasT c ypeaa.

YpensbT TpabBa Aa ce M3M0A3Ba CamMo C M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe, C KOMTO e AOCTaBeH.

YpenbT TpAbBa ga ce 3axpaHBa CaMO OT M3TOYHMK HA 3axpaHBaHe C MHOIO HWCKO 6e3onacHo
Hanpe)KeHue, CbrIacHO MapKMPOBKATa BbPXY ypeaa.

3a pga ce NpeaoTBPATAT ONACHOCTM, aKO aKymy/iaTopHaTa batepua e nospegeHa, TpsbBa aa ce
nogMeHM OT MPOM3BOAUTENS, OT HEroBMA CEPBM3EH NpenCcTaBUTeN MAM OT AMua@ C NogobHa
KBanMduKaums.

M3KNtouBaiiTe Luencesfa OT KOHTaKTa Mpean M3BbPLBAHE Ha Onepauuu Mo MNoyncTBaHe Wau
noAApbrKKa Ha ypeaa.

Mons, cbxpaHsiBaiTe MPaxoCMyKayKaTa BbB BEPTUKANHO MoAoXKeHue. MpaxocMmyKaykata He cTou
cama BbB BEPTMKA/IHO No/oXKeHWe. Monis, NocTaBANTE A Ha CTOMKATa cneg ynoTtpeba.

Korato cnpete Aa v3nonseaTe MpaxOCMyKayKkaTa, MocTaBeTe A Ha CTOMKaTa WM ocTaBeTe A B
XOPM30HTATHO MNOJIOXKEHME.

MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE NPEeaU 3aperkaaHe.
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b

[a ce n3nonsea camo B 3aKpMTU NomelLeHnA. [la He ce nsnara Ha aTMmochepHU BANAHMS.
NPEAYNPEXKAEHWE: Ekcnno3suBHM rasose! Mpenotspatete obpasyBaHETO Ha MIaMbLM U UCKPW.
OcurypeTe cbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME NO Bpeme Ha 3apexaHe.

PaskaueTe M3TOYHWMKA Ha 3axpaHBaHe npeau [fa CBbp3BaTe WAW pasKayeTe Kaemute Ha
aKymynaTopHaTa batepws.

BHMmaHue! KocaTta 1 WMpOKUTe gpexun morat ga ce 3axBaHaT B ypeaa.

3a pa ce nsberHe pyMcka oT TOKOB y4ap, HE M3MOA3BaNTe 3aXPaHBaLLMA aaanTep, ako HEFOBUAT KOPMYC
MMa HEN3NPABHOCTU.

MoBpeaeHUTe akymynaTopHu 6aTepun TpabBa Aa ce NOAMEHAT C HOBM OT CbLLMA TUM, NPEeAO0CTaBEHM
OT Npou3BoAMUTENA.

3axpaHBalLMAT aganTep e NPOeKTUPaH 3a 3aperkaaHe akymynaTopHaTta b6aTepus, npegocTtaBeHa oT
npoussoguTens.

He wusnonssaiiTe Apyr 3axpaHBal, aganTtep, 3a Aa Npesapexpate akymynaTopHata batepws,
npefocTaBeHa OT MNPOM3BOAMTENA, M He Ce OnuTBalTe Ja npe3apexzate Anpyru Buaose
aKyMylaToOpHKU BaTepum ¢ TO3M 3axpaHBalLL, aganTep.

OcBeH TOBa He ce ONMTBANMTE Aa 3apexaaTe C TO3M 3axpaHBall, aJanTep akKymynaTopHu b6aTtepuu,
KOWUTO He ca npeAHa3HayeHu Aa ce npesapexaaT.

Mpeawn 3apexaaHe yBepeTe Ce, Ye HanperKeHWeTo, NOCOYEHO BbPXY €TUKETa C TEXHUYECKU AaHHW,
CbOTBETCTBA Ha 3aXPaHBALLOTO HaMNpPeXeHMe, HaIMYHO Ha MACTOTO Ha ynoTpeba.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHe ypeabT Tpabsa Aa 6bae nocTaseH B Ao6pe NPOBETPEHO NOMeLLEeHMe.
Ma3eTe 3axpaHBaWmA agantep ganey ot USTOYHULM Ha TOMINHA.

He BkapBaWTe npeameTV BbB BEHTUNALMOHHUTE NPOLENN Ha 3axpaHBaLmaA aganTtep.

He n3naraiiTe 3axpaHBalLma afantep Ha AbXKA, CHAT UAM APYTW Cpegym C BUCOKA BNAXKHOCT.

He notansiTte ypeaa BbB BoAa.

3a pa ce n3berHat onacHOCTM, KOraTo M3K/OYBaTe 3axpaHBaLLMA aganTep OT KOHTAKTa, AbpnanTe 3a
KOopnyca Ha aganTepa, a He 3axpaHBalLumA Kaben.

He npogbnrkaBanTe Aa M3non3saTte ypesa B C/ly4an Ha: NafaHe, yapaHe C TEXBK NpeaMeT Uam apyru
nogo06HU noBpeaun. B TakbB Cay4vai CBBPXKETE CE C HALWMA OTOPU3NPAH CepBM3.

3a aa ce nsberHe pucka oT NoOXap UM TOKOB yaap, He pasrnobsasaiiTe 3axpaHBalma agantep.
Mona, M3KNOYBaNTe 3axpaHBalWMA afanTep OT KOHTaKTa Mpeau W3BbpLIBaHE Ha onepaumm no
NOYUCTBAHE MU NOAAPBIKKA.
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4. WU3I10/I3BAHE HA YPEQIA

CrnobABAHE U ONMUCAHUE HA KOMIMOHEHTUTE

byTtoH 3a
BK/IlOYBaHE/U3KNIOUBaHE

UHaukaTop 3a
| 3axpaHBaHe

PotaunoHHa

- WUHamnkaTop
—
pexum
- Max.”

—} l_ NHaukaTop 3a

3axpaHBaHe

Manual

-,
[lt03a 3a TecHu Yetka 3a 3axpaHBall, HapbyHuK 3a
MmecTa KaHaneTa afjantep ynoTpeba

CoBeTtu:
Korato nouyuncreaTte Ha BUCOKM MeCTa, MOJIA, MOHTUPaATe akcecoapuTe Ha TpbbaTa.

www.framappliances.com
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3APEXXOAHE HA AKYMYJ/IATOPHATA BATEPUA

CoBeTtu:

YpeabT He ce AOCTaBsA C Hanb/JHO 3apefeHa akymynaTopHa b6atepusa. He 3abpassiiTe aa 3apegute
aKkymynatopHata 6atepus, npeam Aa M3non3BaTe ypesa 3a MbpBu MbT.

MHCTPYKUMM OTHOCHO paboTaTa Ha ypeaa

e [locTaBeTe KOpMyca Ha ypeaa BbpXy XOPU30HTa/IHA MOBbPXHOCT.
CBbpiKeTe agantepa KbM MydaTa 3a 3apeaaHe 1 BKAloYeTe afantepa B KOHTaKTa.
Mo Bpeme Ha 3apekaaHe MHAMKATOPbLT 3a 3aXxpaHBaHe Npemumraa.

Myda 3a 3apexgaHe
MHOMKaTOpbT U3racsa caed 1 MMHyTa OT NbAHOTO 3apexKaaHe.

e Bpeme 3a 3apexgaHe: 4-6 yaca —
MaKcumanHo Bpeme 3a paborTa:
B pexkum ,Max.” — 10 MUH.
Q| o

B pexkum ,Eco” — 60 MUH.

[MouncrBaHe
e 3abenerkKa:

3a ga ce n3berHe 3anylwBaHETO HA Bb3AyLWHMA MNOTOK, OTCTPAHETE roiemuTe npegmeTi (Kato XxapTUeHu
NIUCTa, Napuanu u ap.).

MHCTPYKLU WU 3A PABOTA
e HaTucHeTe Bbpxy OyTOHa 3a BKAlOYBaHe/M3K/OYBaHe, 3a Aa

BKKOYUTE ypeaa.

e HaTucHeTe OTHOBO BbPXy BYTOHA 3a BK/AOYBaHE/U3KNIOUYBAHE,

3a Aa U3KUKUTE ypeaa.
e KoraTo npemuraa eguH MHAMKATOP Ha 3aXpaHBaHETO, 3apefeTe akymyiaTopHaTa 6atepus.

e AKo e Heobxogumo, TpbbaTa MOXKe Aa ce orbHe. M3abpnaiiTe Harope MaHLWOHA Ha TpbbaTa no

MocoKa Ha cTpenkata. Chef Tosa TpbbaTa Lie MOXe Aa Ce OrbHe.
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MOHTAX U U3NON3BAHE HA CTOMKATA 3A CTEHA

e |MoOHTaX Ha cToMKaTa 3a CTeHa.
e M3bepeTe MACTOTO 332 MOHTAM.

KoraTto He n3nonssarte
npaxocmyKauykaTa, MoKeTe 4a
A CbXpaHsABaTe Ha CTOMKaTa.

[eR @)
I?AS cm
A
E
120~125 cm
=80 cm |+—»
v
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5. [NIOYUCTBAHE U NOA4APBIKKA

CmsaHa Ha aKymynaTopHaTta 6atepuma

CoBeTu:
e Mons, He pa3rnobaBaliTe akymynaTtopHaTa batepums.

e AkymynatopHaTa 6aTepus TpabBa Aa ce NOAMEHS U PEMOHTMPA OT KBannduLmMpaH nepcoHan Ha
oTaena 3a cneanpoaaxbeHo obenyxeaHe.

MouncTeaHe U NOAAPDBIKKA HA NPAaXOCMyKayKaTta
JemMoHTaX un nouncTBaHe Ha KOHTeNHepa 3a nNpax
CoBeTu:
3a ga ce noaabpKa BCMyKaTeiHaTa MOLHOCT Ha ypeaa, NoYncTBaliTe NepuoLmMyHO KOHTEMHepPa 3a nNpax.

e HaTtucHerte Bbpxy 6yTOHa 3a 3aK/l0YBaHe, OTBOPETE AO/IHUA KamnaK U M3npasHeTe KoHTelHepa 3a
npax.

aaaoon

o

NTnHna
,Max.”

e l3BajeTe UMKIOHHATa cucTema ot KOHTeﬁHepa 3a npax.
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L Pasrnobete LMKNOHHATA cMcTema U no4ductete A. Bcuuku HEMHW KOMMOHEHTU morat Aa ce
MU3MUBAT.

L Cnep KaTo M3CbXHAT BCUYKM KOMMNOHEHTMH, crnobete ru.

MouncTBaHe U NOAAPDIKKA HA POTALLMOHHATA YeTKa

3abenexka:
- 3a ga ce ocurypu HopmanHa paboTta Ha ypeda, MO, NOYUCTBANTE NepPUOAMYHO POTaLMOHHATa YeTKa U

Kosenuarta.
- yBepeTe Ce, 4e ypeabT He € BKZIK0YEH, KOraTto U3BaxaaTe 4eTkaTa.

e HaTucHeTe BbpXy BYTOHa, 33 Aa pa3KaunTe YeTKaTa.

HaTtucHeTte

e OTBOpeTe MaHLIOHa Ha YeTKaTa. Cneps ToBa U3BaZeTe poTaLMOHHATa YeTKa u nounctete A. Cnep,
NoYnCcTBaHe MOHTUpaliTe A 06pPaTHO Ha MACTO.

CoBeTtu:

He nammsaiite yetkaTa.
AKO MMa 3anieTeHn KOCMU B YeTKaTa, M3Mnon3BaiTe HOXWLUa NN HOXK, 3a Aa ' OTCTPaHUTE.
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6.

OTCTPAHABAHE HA NPOBJ/IEMU

NPOBJIEM

PELLEHUE

MpaxocmyKayKaTa He MOYMCTBA NO CbOTBETCTBALL, HAUMH.

1. U3npa3HeTe KOHTelHepa 3a npax.
2. OTCTpaHeTe U3NULWHKUA Npax oT UATpUTE.
3. U3muiite puntpute.

4. MNposepeTe fann MMa 3anyLiBaHuUA.

MpaxocmyKaukaTa ce e U3KAYMUAa UK He pabotu.

1. 3apepeTe akymynaTopHata 6aTepus Ha
npaxocmyKaykaTa (yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLmAT
KOHTaKT pabotu).

2. YpenbT MoKe Aa e 3anyleH — NpoBepeTe TOYKUTe OT
1 oo 4 no-rope.

3. AKTMBMpaHa e cMcTemarta 3a 3almTa Ha ypeaa.
M3KnoyeTe NpaxocMyKaykaTta v ocTaBeTe MoTopa Aa ce
ox/1aZiv 3a eAuH Yac. Cnef, ToBa onuTaiTe aa s
nsnosnssare.

MOTOPBT Ha YeTKaTa NperpsABa U ce U3KIYBa.

1. YeTkaTa e 3acTonopeHa. Buikte pasgena 3a
NOYMCTBaHE M NOAABPNKAHE HAa POTALMOHHATA YeTKa.

2. MoTOpbT Ha poTauMoHHaTa YeTKa e nperpan nopagu
npetosapsaHe. To3un npobaem moxe Aa 6bae NPUUNHEH
OT NpoAb/KUTENHA ynoTpeba BbPXy KUAMM C AbAbr
KocbM. OcTaBeTe MpaxoCMyKauyKaTa fAa ce Ox/aau 3a
eanH Yac. Cnep ToBa onuTaiiTe Aa A U3Nos3BaTe.

www.framelectrocasnice.ro
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7. TEXHUYECKU AAHHU

MouwHocT: 420 W

Cwuna 3a BcmykBaHe: 22 kPa

AKymynaTtopHa 6aTepua: 1MTMEBO-HOHHa, 29.6 V
3axpaHBaHe: 100-240 V~ npu 50-60 Hz

HuBo Ha wym: 82 dB

O6em Ha KoHTelHepa 3a npax: 0,65 nntpa

E U3xBbpAAHe Ha OTNagbLUTe NO HAa4YUH, OTTOBOPEH 32 OKO/IHaTa cpeaa
—

MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a Orna3BaHETO Ha OKOJ/IHATa cpe,u,a!

Mona cnaseanTe mecTHUTe pasnopenbu: MMpegalite HedyHKUMOHMPALLOTO ENEeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a cbbupaHe Ha OTNaAbLUM OT eNeKTpMYecko obopyaBaHe.

F R A M e peructpmpaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MApKU M HAUMEHOBAHUATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MApPKM UAWN PerncTpupaHu
TbProBCKM MApKM Ha CbOTBETHUTE MM NpUTEXKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKkaumMnTe He moxe Aa 6bae Bb3NPOMU3BEKAAHA MO KAaKBATO M Aa €
dopma uAM cpeacTtBo, MAM M3NOAN3BAHA 3a MNOJyvyaBaHE Ha MPOU3BOAHW KaToO MpPeBOAM,
TpaHchopmaumMm UnM agantaumm, 6e3 npensapuUTeNHOTO CbrnacMe Ha KomnaHuata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

To3n NPOAYKT € NPOEeKTUpaH U NPoM3BEeAEH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMWTE Ha
EBponeickaTta obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypeL, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Fiiggoleges porszivo

3 Uzemmad (Max, Kozepes, Eco)
Ondllé miikddés: 10/22/60 perc
Toltési id6: 4-6 ora
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Koszonjlk, hogy ezt a FR A M terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos tanulmdnyozds
céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikdnyvet azért szerkesztettilk, hogy rendelkezésére bocsassunk a készilék tGzembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartasara vonatkozd minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat el6tt kérjik, olvassa
el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Fiiggbleges porszivo
n =  Hasznalati kézikényv
=  J6tallasi bizonylat
=»  Tartozékok: fali tartd, szivoka nehezen elérheté helyekhez, szivoka
butorkarpitokhoz

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

A termék haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen haszndlati Utmutatot.

A veszély elkeriilése érdekében, a sériilt tapvezetéket a gyartdval, ennek hivatalos markaszervizével
vagy egy hasonlo szakképzettséggel rendelkezd személlyel cseréltesse ki.

Ezt a késziiléket 8 éven fellli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor haszndlhatjak, ha az értik felel6s személy felligyeli Gket, illetve
el6zetesen megértette veliik a készlilék biztonsagos hasznalatat.

A berendezés tisztitdsat és karbantartdsat gyerekek felnGttek felligyeletének hidnyaban nem
végezhetik.

A gyermekeknek tilos jatszani a készulékkel.

A késziilék csak a vele egyiitt szolgaltatott tdpforrdssal hasznalhaté.

A késziiléket a késziiléket 1évé jelzésnek megfelel6, nagyon alacsony biztonsagi fesziiltségi
aramellatast kell biztositani.

A veszélyek elkeriilése érdekében, a sérilt akkumuldtort a gyartéval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonlé szakképzettséggel rendelkez6 személlyel cseréltesse ki.

A késziilék tisztitdsi vagy karbantartasi munkalatainak elvégzése el6tt huzza ki a dugaszt a fali
csatlakozobdl.

Kérjiik, hogy tarolja fliggdleges helyzetben a porszivét. A késziilék egyedil nem all meg fliggbleges
helyzetben. Kérjik, hogy hasznalat utan helyezze a tartéba.

A porszivét hasznalaton kiviil helyezze a tartéba vagy hagyja vizszintes pozicidba.

Toltés el6tt olvassa el az utmutatot.

A termék csak beltéren hasznalhaté. Ne tegye ki az id6jarasi korilményeknek.




=

FIGYELMEZTETES: Robbanékony gazok. Keriilje a lang és szikra keletkezését. A toltési idé alatt
biztositsa a megfelels szellGztetést.

Az akkumulator csatlakoztatdsat vagy lecsatoldsdt megel6zGen csatlakoztassa le a tolt6t a
tapforrasrol.

Figyelem! A hajat és a hosszu ruhakat becsipheti a késziilék.

Az dramiités veszély elkeriilése érdekében ne hasznalja a t6lt6t, ha a burkolata megsériilt.

A meghibdsodott akkumulatorokat cserélje ki a gyartd 4altal szolgaltatott azonos tipusu Uj
akkumulatorokkal.

A tolt6t a gyartd altal szolgaltatott tolthet6 akkumulator toltésére tervezték.

Ne hasznaljon mas tolt6t a gyarté altal szolgaltatott elemek feltdltésére, és ne prébaljon mas tipusu
akkumulatort feltolteni ezzel a toltével.

Tovabba, ne prébdljon nem toltheté akkumulatorokat feltdlteni ezzel a téltével.

Toltés el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy az adattdblan megjelolt feszlltség megegyezik a
haszndlati helyszin tapfesziltségével.

A toltés ideje alatt a késziiléket helyezze jol szell6z6tt helyre.

Ovja a t6lt6t a héforrasoktol.

Ne helyezzen targyakat a tolt6 szell6z6 nyildsaiba.

Ne tegye ki a tolt6t es6nek, hdnak vagy egyéb magas pdratartalmu kornyezetnek.

Ne helyezze vizbe a késziiléket.

A veszélyek elkerilése érdekében, a tolt6t a testétsl fogva, ne a tdpvezetékt6l fogva huzza ki a
csatlakozdaljzatbdl.

Ne haszndlja tovdbb a késziiléket leejtés, nehéz targgyal valé meglités vagy hasonlo sériilések esetén.
Hasonlé esetben forduljon a hivatalos javitékézpontunkhoz.

A tlz vagy az daramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne szerelje szét a toltét.

Allitsa meg a késziiléket és huzza ki a tolté csatlakozddugaszat a fali csatlakozébdl barmilyen
karbantartdsi munka vagy alkatrészcsere el6tt.
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4. AKESZULEK HASZNALATA

OSSZESZERELES ES A TARTOZEKOK LEIRASA

A készlilék teste

Indito/Kikapcsolo
gomb

Aramellatas
| jelz6

Forgé kefe

= »Max”
T lzemméd
<= jelz6

= l_ Aramellatas

jelzé

Manual

- .,

-, -~ -,
Karpitkefe Haldzati adapter Hasznalati
utasitas

Nehezen
elérhetd

Tandcsok:
A magasban Iév6 helyeken vald tisztitaskor, kérjlk, szerelje a tartozékokat a csére.

www.framappliances.com
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AZ AKKUMULATOR TULTESE
Tanacsok:

A készilléket nem teljesen feltoltott akkumulatorral szallitjuk. A késziilék els6 hasznalata el6tt ne felejtse
el feltolteni az akkumuldtort.

A készllék m(ikodésére vonatkozd utasitasok
e Helyezze a késziilék testét egy vizszintes fellletre.
Az adaptert csatlakoztassa a tolt6 csatlakozéhoz és dugja be az adaptert a fali csatlakozdba.
A toltés ideje alatt az aramellatas kijelz6 villog. L .
. o ) o A t6lt6 csatlakozdja
1 perccel a teljes feltolt6dés utan a kijelz6 kialszik.
e Toltésiid6 4-6h —

Onéllé miikodés:

»Max” izemmad - 10 perc

»Eco” izemméd - 60 perc

Tisztitas
e Megjegyzés:

A légdramlat elzardsanak elkeriilése érdekében tavolitsa el a nagy targyakat (mint a papir, a rongyok stb.)

A MUKODESRE VONATKOZO UTASITASOK
e A készulék bekapcsoldsahoz nyomja meg az inditd/kikapcsold

gombot.

o A késziilék kikapcsolasdahoz nyomja meg még egyszer az

inditas/kikapcsolas gombot.
e Amikor csak az egyik aramellatast mutatd kijelz villog, toltse fel az akkumulatort.

e Szikség esetén a cs6é meghajlithatd. Hazza felfelé a cs6hivelyt a nyil altal jelolt irdnyba, igy

meghajlithatdva valik a csé.
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A FALI TARTO FELSZERELESE ES HASZNALATA

e A fali tarto felszerelése

e Vidlassza ki a felszerelési helyet.
Amikor nem hasznalja a

porszivét, tarolhatja a tartén.

[eR @)
I?JS cm
A
E
120~125 cm
=80 cm |+—»
v
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5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az akkumulator kicserélése
Tanacsok:
e Kérjik, hogy ne szerelje szét az akkumulatort.

e Az akkumulatort az értékestés utani szolgdltatasi részleg képzett személyzete kell, hogy kicserélje
és megjavitsa.

A porszivo tisztitasa és karbantartasa
A portartdly leszerelése és tisztitasa
Tandcsok:
A késziilék szivoteljesitményének megbrzése érdekében tisztitsa ki id6nként a portartalyt.

e Nyomja meg az elzaré gombot, nyissa ki az alsé fedelet és Uritse ki a portartalyt.

aaaoon

o

A ,,Max”
vonalat

e Vegye ki a ciklonikus rendszert a portartalybél.
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e Szerelje szét a ciklonikus rendszert és tisztitsa meg. Minden alkatrésze megmoshato.

—1

e Az alkatrészek megszaraddsa utan szerelje 6ssze.

A forgo kefe tisztitasa és karbantartasa
Megjegyzés:

- A készilék normalis mikodésének biztositdasa érdekében kérjlk, hogy idénként tisztitsa meg a forgd kefét
és a kerekeket.

- Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kefe leszerelésekor nem lizemel a készilék.

o A kefe eltavolitdsahoz nyomja meg a gombot.

Nyomja meg

e Nyissa ki a forgo tengely rogzit6 rendszerét, majd vegye ki a forgd kefét és tisztitsa meg. Tisztitas
utan szerelje vissza a helyére.

q.
g g
® ® ® ®
a o fa of
- ] )
\___\‘ :
i — -

Tanacsok:
Ne mossa meg a kefét.

Ha a kefe megtelt hajszallal, haszndljon egy oll6t vagy egy kést a hajszalak eltavolitasahoz.
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6. HIBAELHARITAS

HIBA MEGOLDAS

A porszivé nem tisztit megfelelGen. 1. Uritse ki a porgy(ijt6t.

2. Tavolitsa el a szlirokon 1évé porfolosleget.
3. Mossa meg a szlréket.

4. Ellendrizze az elzarodasokat.

A késziilék megallt vagy nem mkodik. 1. Toltse fel a porszivé akkumulatorat (gy6z6djon meg
arrdl, hogy a csatlakozé mikaodik)

2. A késziilék elzarddhatott - ellendrizze a fenti 1-4
pontokat.

3. Aktivalédott a késziilék védelmi rendszere. Kapcsolja
ki a készlléket, és hagyja egy orat hdlni, majd utana
prébalja meg hasznalni.

A kefe motorja tilmelegedik és megall. 1. A kefe elzarédott, tanulmanyozza a forgé kefe
tisztitasara és karbantartasara vonatkozé fejezetet.

2. Aforgo kefe motorja a tulterhelés miatt tulmelegedett.
Ezt az lUzemzavart egy hosszu szalu szényegen vald
hosszas hasznalat okozhatja. Hagyja 1 orat hiilni a
porszivét, majd utana prébalja meg hasznalni.
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7. MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 420 W

Szivé teljesitmény: 22 kPa
Akkumulator: Li-ion, 29.6 V
Tapegység: 100-240 V ~ 50-60 Hz
Zajszint: 82 db

Befogaddképessége portartaly: 0,65 L

E A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kdrnyezet védelmében!

Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikddd elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(ijté kbzpontba szolgaltassa be.

A F R A M a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirdsainak és jogszabalyainak megfeleléen tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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